Stowo rektora
Czcigodni Ksieza, Drogie Siostry, Sza-
nowni przedstawiciele
spotecznosci  polonijnej,
Drodzy Czytelnicy! Po raz
pierwszy w tym roku
otrzymujecie nasz polo-
nijny periodyk. Spodzie-
wam sie, ze kazdy znaj-
dzie co$ interesujgcego
dla siebie.

Nie bede doko-
nywat prezentacji za-
mieszczonych  tekstow,
aby nie traci¢ cennego miejsca. Jedynie pragne
zasygnalizowac list Episkopatu Polski na Jubile-
usz 1.050-lecia Chrztu Polski. Gtéwne uroczysto-
Sci jubileuszowe odbywacé sie beda w dniach 14-
15-16 kwietnia br. w Gnieznie i Poznaniu! Sugeru-
je, abysmy w naszych wspdlnotach polonijnych, w
parafiach, w ktérych postugujg polscy misjonarze
sprawowali uroczystg Eucharystie w tacznosci z
chrzescijanskim Narodem Polskim! Moze to by¢
powigzane z uroczystoscig Krélowej Polski - 3
Maja lub swietem Matki Bozej Jasnogorskiej - 26
sierpnial

Zycze wszystkim duchowego, radosnego i
dobrego przezycia $wigt Zmartwychwstania Pan-
skiego!

Z pozdrowieniem dla wszystkich, do kt6-
rych dotrze to pismo:

| WAy ALk

NOWE ZYCIE W CHRYSTUSIE
List Pasterski Episkopatu Polski

na Jubileusz 1050-lecia Chrztu Polski
Drodzy Siostry i Bracia!

W dzisiejszg uroczystos¢ Jezusa Chrystusa,
Kréla Wszechswiata docierajg do nas stowa
proroka Daniela o Synu Cztowieczym, ktéremu
.,powierzono [...] panowanie, chwate i wiadze
krélewskg, a [ktoremu] stuzyly [...] wszystkie
narody, ludy i jezyki. Panowanie Jego jest
wiecznym panowaniem, ktoére nie przeminie, a
Jego krolestwo nie ulegnie zagtadzie”. (Dn 7,14)
Proroctwo to spetnito sie w odniesieniu do osoby
Chrystusa, ktory jest ,Swiadkiem Wiernym,

Jedyne pismo polskie w Brazylii

Pierworodnym umartych i Wtadcg kréléw ziemi”
(Ap 1,5).

1. Chrzest Polski

Chrystus — jako Poczatek i Koniec catych
ludzkich dziejow — sprawit, ze 1050 lat temu na
polskiej ziemi  zostat postawiony  krzyz,
przejmujacy znak jego zwyciestwa nad grzechem
i Smiercia.

W 966 roku Mieszko | przyjat chrzest jako
cztowiek wolny. Chociaz zostat on udzielony
pojedynczej osobie, to przeciez dat poczatek
wspolnocie z innymi osobami ochrzczonymi.
Myslac o konsekwencjach chrztu Mieszka,
mozemy mowi¢ o ,narodzie ochrzczonych”,
o ,chrzcie narodu”, a wiec réwniez o Chrzcie
Polski (por. Prymas Stefan Wyszynski, ,Na
Wielkanoc Roku Tysigclecia Chrztu Polski”,
Gniezno 1966).

Ksigze Mieszko tym samym wprowadzit
swoich pobratymcéw w sSwiat kultury tacinskiej i
uczynit ich obywatelami wspodlnoty ludow
chrzescijanskich. Jego chrzcielnica stata sie
kolebkg rodzgcego sie narodu, pozostajgc
znakiem budujgcym jego tozsamos$¢. Chrzest
wprowadzit nasz narod w nowy Swiat, ktory
wyraza sie przez nowg kulture, nowe instytucje,
struktury i zapisy prawne. Doswiadczenie wiary
przetozyto sie z mocg na postawy moralne,
widoczne takze w  zyciu gospodarczym,
politycznym i kulturalnym. Spoteczne
konsekwencje Chrztu Polski pojawity sie pozniej,
poczynajac od rodziny po nardéd, a nawet po
wspolnote narodéw, jakg dzisiaj stanowi dla nas
Europa.

2. Jubileusz 1050-lecia Chrztu Polski

W Wigilie Paschalng 966 roku, kiedy wtadca
Polan stangt przed chrzcielnicg, zaspiewano ten
wyjatkowy, starozytny hymn: ,Weselcie sie juz,
zastepy anioldw w niebie, weselcie sie, studzy
Boga. Niechaj zabrzmig dzwony gtoszace
zbawienie, gdy Krol tak wielki odnosi zwyciestwo.
Raduj sie ziemio, opromieniona tak niezmiernym
blaskiem [...], poczuj, ze wolna jeste$s od mroku,
co $wiat okrywal!” (,Exultet”).

| odtgd — kazdego roku w Wigilie Paschalng —
Kosciot w Polsce $piewa ten hymn tuz przed
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odnowieniem przyrzeczen chrzcielnych;
przepiekny hymn, przepetniony radoscig z dzieta
zbawienia, skupiony na Chrystusie, ktory wyzwala
nas ku mitosci do Boga i ludzi.

W chwili chrztu $wietego kazdej i kazdego z
nas to zbawcze wydarzenie staje sie
przetlomowym momentem naszej osobistej
duchowej biografii. ~ Chrzest Swiety jest
fundamentem catego zycia chrzescijanskiego i
bramg do zycia w Tréjcy Swietej. Jest to nie tylko
zanurzenie w poswieconej wodzie, ale prawdziwe
zanurzenie w smierci i zmartwychwstaniu Pana, w
Jego zwyciestwie nad ztem. To prawdziwe zrodio
zycia wiecznego dla nas.

Petne wiary spojrzenie na to przetomowe w
dziejach naszego narodu wydarzenie sprawia, ze
przezycie Jubileuszu 1050-lecia Chrztu Polski nie
ogranicza sie do rozwazania zagadnienh
o charakterze spotecznym, kulturowym czy
narodowym. Sg to z pewnoscig kwestie wazne,
ale to przeciez nie te pytania ustyszat Mieszko I,
gdy stanat przy chrzcielnicy. Najpierw zapytano go
o to, czy wyrzeka sie szatana i jego préznej
chwaly. Nastepnie, czy wierzy w Boga Ojca
Wszechmoggcego, w Jego Jedynego Syna -
Jezusa Chrystusa, wecielonego, ukrzyzowanego
i zmartwychwstatego, w Ducha Swietego, w
Swiety, katolicki i apostolski Kosciét,
w spotecznos¢ sSwietych i w zmartwychwstanie
ciata. Na wszystkie te pytania Mieszko
odpowiedziat: ,Wierze!”. To samo wyznanie wiary
powtarzamy i my 1050 lat pdzniej.

3. Millennium Chrztu Polski

Obchodzi¢ Jubileusz Chrztu Polski to
Swiadczy¢ witasnym zyciem o Chrystusie. Takie
odwazne $wiadectwo w nietatwych czasach PRL-u
ztozyli katolicy w 1966 roku, w czasie obchodow
milenijnych. Pomogta w tym dziewiecioletnia
Wielka Nowenna, czyli program duszpasterski
opracowany przez Stuge Bozego Ksiedza
Kardynata Stefana Wyszynskiego. Jej gtéwne
hasto rozbrzmiewa po dzi§ dzien w naszych
uszach: ,Wierno$s¢ Bogu, Krzyzowi, Ewangelii,
Kosciotowi i jego Pasterzom”.

Ogromna praca duchowa, towarzyszaca
Millennium Chrztu, zakonczyta sig uroczystosciami
na Jasnej Gérze 3 maja 1966 roku. W tym dniu
zawierzono Matce Bozej nasz nardéd na kolejne
1000 lat. Bez tamtego Millennium trudno sobie
wyobrazi¢ nastepne éwier¢ wieku polskiej historii:
pontyfikat $sw. Jana Pawia I, wielki ruch
.o0lidarnos¢” oraz odzyskang w 1989 roku
wolnosé.

Po piecdziesieciu latach pasterze Kosciota
wraz ze zgromadzonymi wiernymi ponowig ten akt
na Jasnej Gorze 3 maja 2016 roku, zawierzajac
Polakow w Ojczyznie i poza jej granicami naszej
duchowej Matce i Krolowej.

4. Wyzwanie ekumeniczne

Chrzest jest wydarzeniem, ktérego nie da sig
zamknaé tylko w kontekscie Kociota katolickiego.
Sw. Pawet pisze, ze ,[...] w jednym Duchu
wszyscy zostaliSmy ochrzczeni w jedno Ciato”
(por. 1Kor 12,13), tworzac jeden, Swiety,
powszechny i apostolski Kosciot.

Dlatego chrzest czyni chrzescijan, niezaleznie
od istniejgcych miedzy nimi podziatéw, cztonkami
jednego Ciata Chrystusowego. Tworzy jednosg,
ktéra nie sprowadza sie wylgcznie do obojetnej
tolerancji i wzajemnej wiedzy o sobie, lecz spetnia
sie w wymianie duchowych daréw.

Dzigkujemy Bogu za przyjeta na poczatku
2000 r. przez Kosciot Katolicki i Koscioty
zrzeszone w Polskiej Radzie Ekumenicznej
,Deklaracije o wzajemnym uznaniu chrztu jako
sakramentu jednos$ci”. Jest ona bezprecedensowa
w wymiarze Europy i $wiata, inspiruje do
podejmowania nastepnych krokéw zmierzajgcych
do zjednoczenia chrzescijan. Jednos$¢ Kosciota
jest wolg Chrystusa. Mnozenie podziatdw czy
choc¢by obojetnos¢ wobec nich, jest ciezkim
grzechem i antyswiadectwem, ktére pomnaza
zgorszenie. Polska przyjeta chrzest w czasie, gdy
Kosciét w duzej mierze byt jeszcze niepodzielony
na prawostawie (1054 rok) i koscioty protestanckie
(1517 rok). Czy Jezus Chrystus nie wzywa nas do
tego, bysmy chcieli nie tylko przezy¢, ale — w
takiej mierze, w jakiej to jest mozliwe — réwniez
przygotowaé wspoélny obchéd 1050-lecia tamtego
wydarzenia? Czy mozemy Spiewac¢ Bogu radosne
Te Deum za wydarzenie chrztu inaczej, niz w
postawie gtebokiego pojednania?

5. Nadzwyczajny Jubileusz Mitosierdzia

Przezywane przez nas uroczystosci 1050.
rocznicy Chrztu Polski tacza sie
W rozpoczynajgcym sie roku liturgicznym z jeszcze
jedna okolicznoscia. Jest nig Nadzwyczajny
Jubileusz Mitosierdzia rozumiany jako objawienie
sie czynnej wiary, potwierdzonej na chrzcie
$wietym. ,W tym Roku Swietym — pisze papiez
Franciszek - bedziemy mogli doswiadczy¢
otwarcia serc na tych wszystkich, ktérzy zyjg na
najbardziej beznadziejnych peryferiach
egzystencjalnych, ktére tak czesto Swiat stwarza w
sposob dramatyczny. [...] Otwdérzmy nasze oczy,
aby dostrzec biede Swiata, rany tak wielu braci i
siostr pozbawionych godnosci. Poczujmy sie
sprowokowani, styszgc ich wotanie o pomoc.
Niech nasze rece Scisng ich rece, przygarnijmy ich
do siebie, aby poczuli ciepto naszej obecnosci,
przyjazni i braterstwa. Niech ich krzyk stanie sie
naszym, tak bysSmy razem =ztamali bariere
obojetnosci, ktéra czesto kroluje w sposob
wiadczy, aby ukry¢ hipokryzje i egoizm”. (Bulla
.Misericordiae vultus” 11.04.2015)
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Ojciec Swiety polecit, by Nadzwyczajny
Jubileusz Mitosierdzia rozpoczat sie 8 grudnia br.,
w uroczystosé Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Maryi Panny, a zakonczyt 20
listopada 2016 roku w uroczystos¢ Jezusa
Chrystusa, Kréla Wszechswiata.

W tym czasie potgczymy intencje Ojca
Swietego z ogodlnopolskim aktem przyjecia
krélowania Chrystusa i poddania sie pod Jego
Boskg wiadze. Uczynimy to w podkrakowskich
tagiewnikach 19 listopada 2016 roku, w
przeddzien uroczystosci Jezusa Chrystusa, Kroéla
Wszechswiata.

Zakonczenie

Czeka nas zatem rok liturgiczny peten
duchowych wyzwan. Niech bedzie on dla kazdej
i kazdego z nas rokiem  prawdziwie
btogostawionym. Niech bedzie czasem
wdziecznosci wobec Boga za wspaniatg, ponad
tysigcletnia tradycje chrzescijanskg naszego
narodu; czasem odnowienia przymierza z
mitosiernym Bogiem i poddania sie
powszechnemu panowaniu Chrystusa Krdla
Wszechswiata. Niech stanie sie okazjg do
pogtebienia synowskich wiezi
z Bogarodzicg, Matkg Kosciota i naszg Matka.
Niech bedzie czasem radosnej nadziei dla
mtodych, ktérzy podczas Swiatowych Dni
Mtodziezy w Krakowie spotkajg sie z Ojcem
Swietym Franciszkiem.

Na btogostawiony czas odnowy naszej
tozsamosci chrzcielnej w Roku Jubileuszowym
wszystkim ochrzczonym i przygotowujgcym sie do
chrztu z serca btogostawimy.

Podpisali:

Pasterze Kosciota katolickiego w Polsce
obecni na 370. Zebraniu Plenarnym
Konferencji Episkopatu Polski w Warszawie
w dniu 6 pazdziernika 2015 r.

Brazylia po polsku
czyli $wiadectwo spotkania z brazylijskg Polonig
napisane przez Monike z zespotu ,Woftosatki”

Samba, wysoki poziom pitki noznej, kar-
nawat w Rio, czy brazylijskie telenowele- zapewne
na pytanie ,z czym kojarzy Ci sie Brazylia?” kazdy
Polak zasugerowatby jedng z tych odpowiedzi.
Jednak gdyby znalazt sie na miejscu, a przede
wszystkim w stanie Parana, poczutby sie jak w
domu i bez watpienia zdziwit, ze wiecej tam pol-
skosci niz w Warszawie.

Po przemierzeniu oceanu i trzech rejsach
samolotem w koncu wylgdowalismy w Kurytybie -
stolicy stanu Parana, potozonym na potudniu Bra-
zylii. Ku naszemu zdziwieniu nikt nie przywitat nas
brazylijskim ,bom dia”, ale polskim ,dzier dobry”.
Na lotnisku czekat juz nasz pilot i opiekun, jak sie
potem okazato niezawodny ksigdz Kazimierz Dtu-

gosz. Towarzyszyt mu nasz prywatny kierowca, o
zaskakujaco z Polskg sie kojarzacym imieniu-
Cleo, trzymajgcy z rekach kartke z napisem
,BANDA Wotosatki”. | tym sposobem juz w pierw-
szych minutach pobytu w Brazylii staliSmy sie
grupa muzyczno-przestepcza.

Nie wierzytam, gdy ustyszatam po raz
pierwszy, ze Niagara, przy wodospadach Iguazu
to taka mata rynna, ale przekonatam sie o tym na
wtasne oczy! Bo czym sg trzy spadki, przy prawie
trzystu. Na zwiedzanie wodospaddéw warto zabraé
ze sobg ptaszcz przeciwdeszczowy, bo zimny
prysznic tam gwarantowany, ale przemoczenie
kazdego ubrania warte jest tego widoku! Brazylij-
czycy majg na swojej ziemi jedno z najpiekniej-
szych miejsc na Swiecie, ktoére bez watpienia za-
pamietam na zawsze, to dziwne, ze wodospady
Iguazu nie zostaty nazwane jednym z cuddéw
Swiata.

B s : :
Jadac do Brazylii wiedziatam, ze tym ra-
zem bedziemy koncertowali dla tamtejszej Polonii,
ale niewiele wiedziatam o tych ludziach. Spodzie-
watam sie, Zze jak wielu innych Polakéw wyjechali
za granice w celu lepszej pracy i zarobkow, a po-
tem zapomnieli skad pochodzg - nic bardziej myl-
nego. Polscy chtopi wywozeni byli do Brazylii
przed | wojng Swiatowg. Wyjezdzali petni nadziei
na lepsze zycie, ale kazdy z nich spotykat sie z
ogromnym rozczarowaniem. Dostawali kilka hek-
tarow ziemi, w samym srodku lasu i kilka narzedzi
do karczowania drzew i roslin. Wielu z nich nie
przezyto, przetrwali najsilniejsi, ale chociaz od
tamtych czaséw mineto juz kilka pokolen, ich
dzieci i wnuki do dzi§ méwig po polsku, na obcej
ziemi prawie tak dobrze jak my.

Osiedlajgc sie na dtuzej w stanie Parana,
przyjechaliSmy do matego hostelu w miejscowosci
Mallet, gdzie juz przy bramie, ku naszemu zdzi-
wieniu witali nas gospodarze - oczywiscie po...
polsku! Pan Tadeusz i jego zona Pani Teresa nie
ukrywali wzruszenia z powodu naszego przyjazdu
- tylu Polakéw na raz w jednym domu, to nie zda-
rza sie tam czesto. Na $cianie jadalni wisiaty zdje-
cia $lubne przodkdéw gospodarza. Jak sie okazato
nazywa sie Grzybowski, doktadnie tak samo jak
jeden z naszych gitarzystow. Pana Tadeusza wy-
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raznie ucieszyt ten fakt i stwierdzit, ze pewnie sg
dalekg rodzing. Mezczyzna byt w Polsce jakis
czas temu i jak twierdzit bardzo mu sie tam podo-
bato. W bagazu widzt ze sobg pamigtke - metalo-
we kropidto, co bardzo zaniepokoito panéw pracu-
jacych na lotnisku, ktorzy bali sie, ze to jakas bron
palna. Od tamtej pory w polonijnym gronie nazy-
wajg go Tadeuszem terrorystg - co brzmi bardzo
zabawnie ze wzgledu na jego niski wzrost i
ogromne serce.

Lecac do Brazylii balismy sie, ze nasz
polski repertuar moze tam nie pasowac. Nawet
specjalnie na te okoliczno$¢ przygotowalismy Kil-
ka brazylijskich piosenek, zeby zrobi¢ przyjem-
nos¢ tamtejszym mieszkancom. SpotkaliSmy sie
jednak z pozytywnym zaskoczeniem, bo nie dos$¢,
ze wszyscy Swietnie sie bawili, to jeszcze wycze-
kiwali nas i przyjmowali z otwartoscig i zyczliwo-
Scig. Pierwszy koncert dla Polonii zagraliSmy w
Mallecie. Nigdy nie zapomne swojego wzruszenia,
gdy przed wejSciem czekaty na nas dwie dziew-
czynki i chtopiec ubrani w przepiekne krakowskie
stroje. A zeby tego byto mato, przywitali nas chle-
bem i solg! Potem kazdy kolejny fakt zadziwiat
coraz bardziej. Nie dos¢, ze wiele oséb miato ze
sobg jakis polski rekwizyt, jak szalik, koszulka, czy
choc¢by chusta z folklorystycznymi wzorami, to na
dodatek prawie kazdy méwit po polsku i to na-
prawde dobrze! Na koncercie zjawity sie wszyst-
kie pokolenia, od os6b starszych, po najmtodsze-
go, trzymiesiecznego chtopca, ktory dzielnie wy-
trzymat wtulony w mame na widowni. Przygotowa-
lismy dla stuchaczy kilka pytah o polskiej tematy-
ce i na wszystkie odpowiadali bezbtednie. Nigdy
nie spodziewatam sie, ze kilkanascie tysiecy kilo-
metréw od mojego miasta moge czuc sie jak
wsrod swoich. Ci ludzie szerzg w domach polskie
obyczaje od zawsze, rozmawiajg po polsku, uczg
swoje dzieci mowi¢ po polsku, cho¢ w szkole mo-
wi sie tylko po portugalsku i utrzymac¢ w domu ta-
ka tradycje to wielkie wyzwanie. Mallet, to tylko
jedna z miejscowosci, gdzie koncertowalismy dla
Polonii, ale w zadna z nich nas nie rozczarowata.
Ludzie pomimo deszczowej pogody przemierzali
trudne, le$ne drogi by méc sie z nami spotkac. Po
kazdym wystepie mieszkancy rozmawiali z nami,
opowiadali ktérym sg pokoleniem, czesto tez z
jakiego miasta w Polsce pochodzg ich przodko-
wie, czy moze kojarzymy ich nazwisko. Mowili ze
tzami w oczach, gtodni polskosci, opowiesci o tym
jak to jest w naszym kraju, z marzeniami, ze bar-
dzo chcieliby tam pojecha¢ lub radoscia, ze juz
kiedys udato im sie tam by¢, ale bardzo tesknig za
ojczyzna. Ponad to w miastach takich tak San Ma-
teus do Sul, czy Cruz Machado na witrynach
sklepowych widniaty polskie nazwiska, czy biato -
czerwona flaga. Przechodzac przez prog sprze-
dawczynie od razu rozpoznawaty skad jestesmy i
rozmawiaty w naszym ojczystym jezyku. Wsréd

Polonii brazylijskiej panuje zwyczaj, ze kiedy sie z
kim$ spotykamy, pytamy go ,Zdrowo? Mocno?”,
co jest formg przywitania, a chociaz do Polski juz
wrocilismy, wspominajgc czas spedzony w Brazy-
lii, nadal w naszym zespotowym gronie uzywamy
tych stéw na powitanie.

Na kilka ostatnich dni pobytu wrdcilismy
do Kurytyby. Tuz po przyjezdzie czekaty na nas
nasze nowe, brazylijskie rodziny. Podzielilismy sie
parami i zostaliSmy przyjeci do doméw. ,Wotosat-
ki” koncertujg juz od ponad czterdziestu jeden lat,
ja mam te przyjemnos¢ od ponad osmiu i cho¢
zwiedzitam z zespotem juz wiele krajow, nigdy w
zadnym z nich nie spotkatam sie z takg zyczliwo-
Scig. ZostaliSmy przyjeci jak dilugo wyczekiwani
goscie, poznaliSmy zycie prawdziwej brazylijskiej
rodziny od s$rodka, od samego jej serca, ktore
przed nami szeroko otworzyta. Jednego wieczoru,
wspolnie z brazylijskimi przyjaciétmi oprawialismy
muzycznie Msze Swietg i chociaz odprawiano jg w
jezyku portugalskim, miatam wrazenie, ze rozu-
miem stowa jak oni wszyscy. Tamtejsze Msze
wyglgdajg inaczej niz polskie. Wiecej sie tam
Spiewa, gra na wielu instrumentach i sprawiajg
wrazenie weselszych. Podzielilismy sie sprawie-
dliwie repertuarem ze scholg parafialng. Melodia
ostatniej piesni juz na poczgtku wydata nam sie
znajoma, ale nie krylismy zdziwienia, kiedy usty-
szeliSmy, ze $piewajg tez nasze, polskie stowa!
Dla Brazylijczykow, ktérzy nie mieli stycznosci z
jezykiem polskim to ogromna trudnos¢ nauczyé
sie chocby kilku stow, tym przyjemniej zrobito nam
sie na duchu, Ze tak sie dla nas postarali.

Po 11 dniach pobytu przyszedt czas na
powrét do domu. To na pewno zbyt krétki okres
by oceniaé tamtejszych mieszkancow, czy uda-
wacé znawce brazylijskiej kuchni - cho¢ ta przez
tych kilka dni ani raz nas nie zawiodta. Bez wat-
pienia jednak ani jeden z napotkanych przez nas
ludzi nie pozostawit ztego Sladu w naszej pamieci.
Na zawsze zostang nam wspomnienia o Brazylii,
w ktorej szerzy sie polskos¢ bardziej niz na tere-
nie naszego kraju, w ktorej kazda polska opo-
wies¢, stowa piosenki, czy choéby usmiech na
polskiej twarzy zostanie zapamietany na dtugo. |
chociaz nie zatanczytam tam ani jednej samby,
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wcale nie zatuje, bo teraz mam swdj wiasny,
znacznie lepszy niz wczesniej, prawdziwy obraz
Brazylii. Monika WOZNIAK

Moi Drodzy

Przyjaciele Gauchos (Poloneses)!
e T E

Dzi$ sam w Séo Paulo, w drodze do Rio,
wspominam z przyjemnoscig (a nawet z jtezkg w
oku”) kolejne spotkania z Wami: najpierw w Porto
Alegre, na balu w Sociedade Polonesa z okaz;ji
Swieta 11 listopada (gdzie ,rzgdzili” Konsul Wilson
Rodycz i Prezydent Paulo Ratkiewicz), potem wy-
jazd do Nowej Romy z Sidneiem i spotkanie po
drodze z Wiktorem Kozowskim w Bento, mite
przyjecie u Wandy i André Hamerskich w ich "go-
ralskiej chacie" w Nowej Pracie oraz pyszne $nia-
danie na ,fazendzie” panstwa Buaszczykéw. No i
jeszcze wycieczka do Barbosa po Sladach rodziny
Hamerskich. Cieszyly mnie tez bardzo niedzielne
spotkania w kosciele i ,po kos$ciele” z ks. Zdzista-
wem Malczewskim (krotkie, ale mile rozmowy z
panig Kroélikowka i dr Vitoldo Kroélikowskim), kto-
rych energia i entuzjazm ozywia z pewnoscia
jeszcze bardziej zycie polonijne w Porto Alegre.
Jak zwykle na Feira do Livro, i na sam koniec przy
urzgdzaniu wystawy o Paulo Leminskim, z podzi-
wem przygladatem sie wysitkowi Wilsona i Sidneia
na rzecz promocji kultury polskiej w Porto Alegre.
| jeszcze niezapomniane churrasco polewane z
,balsamem” wilenskim na deser na fazendzie Wil-
sona z Leonardo i Sidneiem.

Jednym stowem, nie ma to jak u Gau-
chow..., cho¢ musze teraz powiedzieé, ze pare dni
spedzone w Kurytybie tez byty catkiem ciekawe i
przyjemne. Najbardziej udata mi sie wyprawa na
Pico de Marumbi (niestety, na szczyt nie wsze-
dtem, zabrakto czasu, ale nawet gdyby byt czas,
to pewnie nie starczytoby sity). Wybratem sie tam
z przypadkowo poznanym w Bosque de Papa, u
Pani Danusi Lisickiej, bardzo sympatycznym Po-
lonusem, Stanistawem Gramowskim. Udato mi sie
tez w Marumbi spotkac i porozmawiaé¢ z najlep-
szym brazylijskim himalaistg, Waldemarem Nic-
leviczem (niestety nie po polsku), pierwszym Bra-
zylijczykiem na szczycie Mount Everestu. Teraz

jestem juz w Sao Paulo, a w przysztym tygodniu,
po drodze do Rio, planuje zatrzymac¢ sie na 3-4
dni w Parku ltatiaia i wyjsc¢ jak tylko sie da wysoko
na Agulhas Negras. Potem, jak przyjedzie Zzona,
bede juz tylko tylko chowat sie przed stoncem na
plazach ,Nordestinos” (na razie chowam sie przed
deszczem i stad czas na pisanie do Was).

Mam nadzieje, ze Wam udat sie Sylwe-
ster i powitanie Nowego Roku. Ja na ten nowy rok
zycze Wam wszystkim duzo zdrowia i radosci, i
nowych, ciekawych podrozy do... Polski, tak jak
sobie zycze kolejnego spotkania z Wami w Rio
Grande do Sul.

Feliz Ano Novo! Grande abrago!

Victor ZYMLA

Od redaktora ,Echa”:

Autor powyzszego listu jest emerytowa-
nym profesorem metalurgii w Ecole Centrale w
Paryzu, przyjezdzajgcym do kilku uczelni Brazylii
(Uniwersytety Federalne w: Rio Grande do Sul,
Minas Gerais i Ouro Preto) w ramach brazylijskie-
go programu Nauka Bez Granic (Ciéncia Sem
Fronteiras).

Nauka jezyka i kultury polskiej

Niech mi bedzie wolno w charakterze
prowadzenia do interesujgcego sprawozdania,
jakie otrzymatem od bardzo aktywnej nauczycielki
jezyka polskiego — p. mgr Ludmity Pawtowskiej,
zacytowac ostatnie zdanie z referatu, jaki przed-
stawitem na konferencji (18-20 czerwca u.br.) na
Uniwersytecie Jagiellonskim: ,Wzrasta liczba
miejsc i 0séb zainteresowanych nauczaniem jezy-
ka polskiego. Parafrazujgc pierwsze zdanie z na-
szego Hymnu Narodowego mozna $miato stwier-
dzi¢, ze w Brazylii <<jezyk polski jeszcze nie za-
ging>> i ma przed sobg dobrze zapowiadajacg
sie przysztosc”!

Florianépolis (Santa Catarina) — nauka
od 2012 r. do sierpnia 2015 r., lekcji udzielatam w
prywatnym lokalu z ramienia mojej firmy Lingua e
Cultura Polonesa Ludmila Pawlowski Ltda. Mia-
fam tam ok. 8 uczniéw — wszyscy posiadali wyz-
sze wyksztatcenie lub byli w trakcie jego zdoby-
wania. WigkszoS¢ z tych oséb nie ma polskiego
pochodzenia, jednak wykazuje ogromne zaintere-
sowanie Polskg, a jezyk wykorzystuje w pracy
zawodowej lub w celach badawczych. Struktura
zawodowa uczniow: student prawa, trzech praw-
nikéw, designer, nauczyciel j. angielskiego (pi-
sarz), urzednik w Trybunale Sprawiedliwo$ci, mu-
zZyk.

Itaiépolis — Alto Paraguagu — nauka j.
polskiego w latach 2013 — 2015. Instytucja zapra-
Szajgca: Parafia pw. $w. Stanistawa. Wiek
uczniéw: 15 — 67 lat. Ich liczba poczgtkowa byta
bardzo duza, z biegiem czasu jednak spadfa do
15 osob. W latach 2013 — 2014 na zajecia do lta-
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iépolis dojezdzata jeszcze grupa 10 0sob z Rio da
Prata (80 km w jedng
strone). Byli to przede
wszystkim nauczyciele i
uczniowie z  lokalnych
szkot — wszyscy pocho-
dzenia polskiego.

Struktura zawodowa doro-
stych uczniow z ltaiopolis
byta nastepujgca: rolnicy,
student geografii, uczen
Szkoty Sredniej, ksiegowy,
muzyk, funkcjonariusze
publiczni, nauczyciele.
Wszyscy, z wyjgtkiem mu-

| Sponsorzy obecnego numer periodyku:
Ks. Jan Sobieraj SChr — Kurytyba
Ks. Edward Sopala SChr - Anglia
Beatriz Warchatowska — Vila Velha-ES
Prof. Wiktor Zymla - Francja
N/n ztozyt ofiare na konto bankowe

Drogim ofiarodawcom sktadamy
serdeczne podziekowanie
oraz staropolskie ,,Bég zaptac”! / - wyktady o Polsce

cebookowej ,Szkoty Polskiej Tradycji i Kultury w
Irinedpolis”.

Uniao da Vitéria (Pa-
rand)

Dziatania zainicjowane
w czerwcu 2015 r. Wspbftpra-
cuje tu Scisle z ,Associagao
Cultural Polska - Brasiliana
Karol Wojtyla”, Urzedem Mia-
sta oraz z Uniwersytetem
UNIUV. Moje zadania dzielg
sie na dwa obszary: a) dziata-
nia o charakterze kulturalno-
naukowym, jak np.

zyka (Niemiec z pochodze-
nia) sg Polonusami.

Od marca 2014 r. EEB Virgilio Varzea w
Itaidpolis wspotpracuje partnersko z LO im. Marii
Sktodowskiej Curie w Sokotowie Podlaskim. Ucz-
niowie co miesigc realizujg wspodlnie projekty, jak
np. moje miasto, tradycje, kulinaria, wazni ludzie.
Oto link:
http.//intercambio-itaiopolis.blogspot.com.br/

Na poczagtku 2015 r. wyremontowaliSmy
budynek nalezgcy do parafii, tzw. Casa das Irmés.
Byto to mozliwe dzigki Srodkom uzyskanym z Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych. W marcu br.
zainaugurowalismy w jego murach Galerie Sztuki
Wspétczesnej Nikifor; do potowy ubiegtego roku
osobiscie zorganizowatam tam dwie wystawy
sztuki polonijney.

Link do Galerii:
https://www.facebook.com/pages/Galeria-de-Arte-
Contempor%C3%A2nea-
Nikifor/1379320619063495?ref=hl

W ltaiépolis od poczgtku br. dziata takze
zespot rockowy ,Teraz Polska” — wydaje mi sie,
Ze to pierwsze tego typu przedsiewziecie na tere-
nie Brazylii. Mamy 4 muzykdéw, z ktorych tylko je-
den ma polskie pochodzenie! Muzycy sg z Mafry,
Rio Negro i z Itaidpolis, wszyscy stuchajg Hey a,
Comy, Proletaryatu, Lipali itp.

Ja jestem wokalistkg, Spiewam po polsku, portu-
galsku i angielsku.

Irineépolis — Nicleo Escolar Presidente
Adolfo Konder w comunidade S&o Pascoal. Jezy-
ka polskiego uczytam dzieki wsparciu Urzedu
Miasta Irinedpolis, ktéry finansowat moj kurs.
Uczytam dzieci od Il do IX kl. Lekcje rozpoczetam
we wrzes$niu 2014 r. i zmuszona bytam niestety
zakonczyc rok p6zniej, ze wzgledu na kryzys eko-
nomiczny, ktéry do dzisiaj przetacza sie przez
Brazylie. W placéwce od 4 lat funkcjonuje zespot
ludowy ,Tradycje Polskie” skupiajgcy 50 dzieci w
kilku kategoriach wiekowych. W marcu 2015 r.
Sszkota nawigzata wspotprace partnerskg z | Gim-
nazjum im. Janusza Korczaka w towiczu. Wszel-
kie wydarzenia placéwka publikuje na stornie fa-

(,Polska — Przedmurze Europy’,
,Co Polska data $wiatu”, ,Sys-
tem edukacji w Polsce”). Link:
http://www.uniuv.edu.br/mostra_noticia.php?id=96
5’.

- wystawy artystyczne: w listopadzie ub. roku pod-
Jjetam sie zorganizowania ekspozycji obrazéw ma-
larek z polskimi korzeniami, zamieszkatymi w
Uni&o da Vitéria i Porto Unido. Bytam bardzo mile
zaskoczona odzewem ze strony pan, jak i pozio-
mem ich prac. Obecnie jestem w trakcie przygo-
towywania kolejnej wystawy, tym razem zdjec¢ p.
Marka Czarneckiego — trzeciego najlepszego na
Swiecie fotografa panoramicznego, cztonka Kro-
lewskiego Stowarzyszenia Fotografow w Londy-
nie. Kolekcje 12 zdje¢ przedstawiajgcych polskie
miasta udafo mi sie wydrukowac i oprawi¢ dzieki
wsparciu Konsulatu RP w Kurytybie. Inauguracja
ekspozycji odbedzie sie na uniwersytecie UNIUV
w Uniao da Vitéria, a nastepnie trafi do Domu Kul-
tury w lItaiépolis, ktory z kolei stanie sie jej wtasci-
cielem. W tym migjscu pragne podziekowac ser
decznie panu Markowi Czarneckiemu za Jego
zaufanie podarowujgc Polonii Brazylijskiej swoje
bezcenne prace. Jestem przekonana, ze wspol-
nymi sitami uda nam sie, dzieki tej kolekcji, lepiej
promowac Polske. Mamy przeciez do dyspozycji
najwyzszej jakosci wizualny bodziec — 12 obrazéw
przedstawiajgcych, to co najpiekniejsze w naszej
Ojczyznie: Torun, Gdarisk, obowigzkowy do od-
wiedzenia Krakow, sg tez mniej zane za granicg
(cho¢ réwnie piekne) Chetmno zwane Miastem
Zakochanych, Biskupin i Bydgoszcz ze swymi
nowoczesnymi spichrzami;

- piszgc niniejsze sprawozdanie, jestem rowniez w
chwili tworzenia jeszcze dwoch ciekawych kolek-
cji, tym razem lalek: pierwsza to postaci z polskich
legend, jak Syrenka Warszawska, Smok Wawel-
Ski, Lajkonik itp. A druga, to z kolei kolekcja 14
lalek w regionalnych strojach.

Zauwazytam, ze wiele polonijnych organi-
zacji marzy o zespole ludowym, jednak nie ma
Srodkow finansowych ani zasobéw ludzkich na
Jjego zatozenie i co najtrudniejsze — na utrzyma-
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nie. Poprzez powyzszg inicjatywe chciatam w pe-
wien sposob zaspokoiC te potrzebe, ale tez i po-
kazac, ze mozliwe sg alternatywne rozwigzania,
wcale nie gorsze. Lalka dla mnie oznacza bowiem
ciekawag historig, teatr, piosenke, rysunek, prace z
mapg i geografig Polski, spotkania z dziecmi w
Sszkofach, lekcje ze studentami wzbogacong o
elementy etniczne oraz ze starszymi, ktorzy tak
czesto zapraszajg nas np. na obiad. Tak, na
obiad! Kto z nas nie ma takich do$wiadczen? W
podziekowaniu za pyszne pierogi, mozna przeciez
przy pomocy lalki opowiedzie¢ starszej pani le-
gende o Zfotej Kaczce albo Juracie. By¢ moze
podatam banalny przyktad, chciatabym jednak
wskaza¢ Czytelnikowi na pewne przestrzenie i
aktywnoSci, ktére wydajg mi sie jeszcze mato
eksploatowane przez Polonie, a w sumie sg tatwe
do realizacji. Wiekszo$¢ z nas przeciez dobrze
sobie radzi z opowiadaniem, z kolei rekwizyty fan-
tastycznie stymulujg wyobraznie. Niezmiernie
waznym argumentem na KorzySc lalki jest to, iz
jest ona fatwa w ,obstudze”, tzn. nie jest trudno
zacheci¢ Polonusa z danej organizacji do zapo-
Znania sie z historig, ktorg niesie ze sobg okreslo-
na lalka i zrobienia z niej uzytku na rzecz krze-
wienia polskiej kultury;

- Msze $w. w jezyku polskim — w Unido da Vitéria
odbywajg sie one raz w miesigcu z udziatem ok.
40 oso6b. Od poczatku mojego pobytu w tym mie-
Scie, wraz z mezem starannie przyktadamy sie do
tego, by byty one dobrze zorganizowane {j. czyta-
nia, psalm, pozostate $piewy i modlitwy. Moje za-
mitowanie do $piewu (cho¢ umiejetnosci sg oczy-
wiscie skromne) tutaj bardzo sie przydaje. Zalezy
mi na tym, by Msza w j. polskim — méwige tu o
czeS$ciach, na ktére my swieccy mamy wptyw, by-
fa przygotowana w sposob godny, estetyczny i
zwyczajnie ,przyjemny” dla ucha wiernego. Zeby
cztowiek wrécit. Zeby mu sie chciato wyj$é z do-
mu, mimo zaawansowanego wieku — bo wiadomo
- uczestniczg w niej przewaznie strarsi ludzie.

- Kurs jezyka polskiego (curso de extenséo) - roz-
poczat sie we wrzesniu dla studentéow UNIUV bio-
racych udziat w programie wymiany z Politechnikg
Swigtokrzyska, jak réwniez dla oséb spoza uczel-
ni zainteresowanych j. polskim. W obecnej chwili
mam dwie grupy uczniéw poczatkujgcych i jedng
zaawansowang. W sumie jest to kilkadziesigt
0s0b regularnie uczeszczajgcych raz w tygodniu
na dwugodzinne zajecia. Pierwsza grupa studen-
tow i profesoréw przygotowuje sie wtasnie do wy-
Jazdu w pazdzierniku na studia do Polski.

Wspoipracuje z Kuratorium OS$wiaty w
stanie Santa Catarina.

W 2014 r. oprécz szkoty Sredniej w Ita-
iépolis, do wspodtpracy przystagpity jeszcze dwie
podobne palcowki, tj. liceum w Indaial (kooperuje
ze Stoczkiem) oraz w Jaragua do Sul (kooperacja
z Xl LO w Poznaniu). Ze strony SC porozumienia

firmowat sekretarz w/w Kuratorium.
Linki: http.://projektbrazylia.blogspot.com.br/,
http://jaraguapoznan.blogspot.com.br/

Wspoipraca z Ministerstwem Edukacji Na-
rodowej. W dniu 27/11/2014 r. zostatam miano-
wana czfonkiem Rady Os$wiaty Polonijnej przy
MEN. W dn. 13 czerwca br. uczestniczytam w po-
siedzeniu tejze Rady w Ministerstwie Edukacji w
Warszawie. Moje dziatania na terenie Brazylii sg
zgodne z priorytetami tej instytucji.

Link:
https.//men.gov.pl/ministerstwo/informacje/posied
zenie-rady-oswiaty-polonijnej-z-udzialem-
szefowej-men.html

Aktualnie Jjestem w trakcie
nia w Polsce partnera/odpowiednika dla Asso-
ciagdo Catarinense de Imprensa.

Wyrazamy wobec p. mgr Ludmity Paw-
towskiej serdeczne podziekowanie za przyblizenie
naszym Czytelnikom swojej pracy dydaktyczne;j i
zyczymy wielu, wielu sukcesdw w uczeniu jezyka
polskiego Polonuséw i Brazylijczykéw! ks. ZM.

Braspol przeprowadza spotkania
ludzi pidéra

Dziatajgca od 25 lat w Brazylii polonijna
organizacja Braspol (Representacdo Central da
Comunidade Brasileiro-Polonesa no Brasil / Cen-
tralna Reprezentacja Wspdlnoty Brazylijsko-
Polskiej w Brazylii) juz ma na swoim koncie niezli-
czong ilo$¢ przedsiewzie¢ na polu krzewienia r6z-
norodnych kontaktéw migdzy Brazylig a Polska.
Miedzy nimi, niewatpliwie do najwazniejszych wy-
darzen w tej dziedzinie zaliczy¢ nalezy spotkania
literackie odbywajgce sie co dwa lata pod nazwag
Vitrine Literaria (Witryna Literacka). Takich spo-
tkan do tej pory byto pie¢: 2007 (Curitiba), 2009
(Curitiba), 2011 (Porto Alegre), 2013 (Curitiba),
2015 (Curitiba).

Ostatnia, V Witryna odbyta sie w Kuryty-
bie w dniach od 24 do 26 pazdziernika 2015 r. W
pierwszym dniu uczestnicy spotkali sie¢ na przyje-
cie i zbratanie w Towarzystwie im. Marszatka Pit-
sudskiego. Dn. 24 pazdziernika, w siedzibie Fe-
comeércio PR, zgromadzito sie na obrady i wymia-
ne doswiadczen ok. 50 osob w jakis sposéb zwia-
zanych ze studiami, badaniami i piSmiennictwem
na temat emigracji polskiej i jej konsekwencji na
terenie Brazylii. Trzeba zaznaczy¢, ze wsrdd
uczestnikdéw spotkania znajdowaty sie osoby dzia-
tajgce w roznych dziedzinach i pochodzace =z
réznych stanéw Brazylii (Parana, Santa Catarina,
Rio Grande do Sul, Rio de Janeiro), i nie tylko po-
chodzenia polskiego.

Zakonczenie literackiego spotkania na-
stgpito ostatniego dnia, w niedziele 26 pazdzierni-
ka, na Mszy sw. w polskim kosciele sw. Stanista-
wa. Do celebracji Mszy $w., oprécz miejscowego
proboszcza, dotgczyli sie ks. Kazimierz Diugosz

Kurytyba, styczen - luty 2016, nr 1(39), 1/2016 7



TChr, prowincjat Chrystusowcéw na Ameryke Po-
tudniowa, oraz ks. Stanistaw Hajkowski TChr, rek-
tor Polskiej Misji Katolickiej w Irlandii. Na poze-
gnane uczestnicy Witryny spotkali si¢ na kawie w
przykoscielnej sali, uwienczajgc w ten sposoéb
udany zjazd ludzi piéra. Mariano KAWKA

Zakonczyt ziemskie pielgrzymowanie

ks. Stanistaw Gogulski TChr

29 grudnia 2015 r. zmarl, w wieku 65 lat,
w szpitalu w Kurytybie ks. Stanistaw GOGULSKI
TChr - dtugoletni duszpasterz polonijny w Brazylii.

Ks. Stanistaw Gogulski urodzit sie 9
stycznia 1950 r. w miejscowosci Katow, w diecez;ji
todzkiej. Po skon-
czeniu  Technikum
Budownictwa Dro-
gowego w todzi, w
1970 r. wstgpit do
Towarzystwa Chry-
stusowego. 9 maja
1977 r. otrzymat
Swiecenia kaptan-
skie. W latach 1977
- 1982 pracowat
jako wikariusz w
parafiach  chrystu-
sowcow w: Szcze-
cin Zdroje, Dobrza-
nach i Ptotach. W 1982 r. zostat skierowany od
pracy misyjnej w Brazylii. Poczatkowo pomagat w
parafii ljui (stan Rio Grande do Sul), nastepnie
zostat wikariuszem w Barédo de Cotegipe (réwniez
w RS), gdzie réwnoczesnie petnit funkcje rektora
polskiego kosciota pod wezwaniem Matki Bozej
Jasnogorskiej. W 1986 r. zostat proboszczem w
Rio Claro do Sul w Paranie. Na prosbe biskupa
Waltera Michaela Ebejera, ordynariusza diecezji
Uniao da Vitoria, przez pewien okres petnit row-
noczesnie obowigzki administratora parafii Swietej
Anny w Paulo Frontim.

i {
W lutym 1990 r. zostat proboszczem para-

fii w Carlos Gomes (RS). Funkcje te pehit do
2003 r., kiedy to zostat proboszczem w parafii
Chrystusa Kréla w Campo do Tenente (PR). W
2014 r. ze wzgledu na stan zdrowia zostat zwol-

niony z funkcji proboszcza i zamieszkat w Domu
Prowincjalnym chrystusowcéw w Kurytybie poma-
gajgc takze w parafii ruz Machado.

%, |
Obrzedy zatobne rozpoczety sie w ponie-
dziatek 4 stycznia 2016 r. w kosciele sw. Seba-
stiana w Bateias modlitwg przy trumnie zmartego
kaptana. Uczestniczyli w niej wierni parafii gdzie
ostatnio pracowat ksigdz Stanistaw. Mimo duzej
odlegtosci przybyli oni licznie do Bateias, aby po-
zegnac sie ze swoim duszpasterzem.

Nastepnie zabierali gtos przedstawiciele
rady parafialnej oraz istniejgcych w parafii dusz-
pasterstw, dziekujgc ksiedzu Stanistawowi za lata
pracy, a takze Towarzystwu Chrystusowemu za
kaptandw, ktorzy przez 40 lat prowadzili ich para-
fie.

O godzinie 10 rozpoczeta sie liturgia Mszy
Sw. ktorej przewodniczyt biskup Francisco Carlos
Bach - ordynariusz diecezji Sdo José dos Pinhais,
w ktorej ostatnio pracowat zmarty kaptan.

W homilii nakreslit on sylwetke zmartego
podkreslajac szczegodlnie jego petne mitosci po-
dejscie do ludzi, oraz troske o powotania kaptan-
skie i zakonne. Na zakonczenie zabrali takze gtos
ks. Zdzistaw Malczewski SChr - rektor Polskiej
Misji Katolickiej w Brazylii, a takze ks. Kazimierz
Dtugosz SChr - prowincjat chrystusowcow. Rektor
PMK przypomniat niektére momenty z zycia zmar-
tego oraz jego troske o rodakéw i ich potomkéw
zamieszkujgcych w Brazylii. Z kolei ksigdz pro-
wincjat podziekowat ksiedzu Stanistawowi za rea-
lizacje charyzmatu zgromadzenia, a obecnym za
troske o ksiedza i modlitwe.
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Wkrotce potem rozpoczety sie obrzedy
ostatniego pozegnania, ktére prowadzono w jezy-
ku polskim.

Nastepnie trumne, z maiem kapiana prze-
niesiono na parafialny cmentarz i ztozono w gro-
bowcu chrystusowcéw. W liturgii pogrzebowe;j
oprécz wiernych z parafii, w ktérych pracowat
ksigdz Stanistaw uczestniczyt takze konsul gene-
ralny RP w Kurytybie - Marek Makowski oraz
przedstawiciele polonijnych organizacji.

Ciato zmartego duszpasterza spoczeto w
grobowcu chrystusowcow, ktory znajduje sie na
cmentarzu parafialnym w Bateias (ok 40km od
Kurytyby). Ksigdz Stanistaw Gogulski TChr jest
6smym chrystusowcem pochowanym w Kraju
Krzyza Potudnia.

W odpowiedzi na prosbe parafian, w nie-
dziele Chrztu Panskiego, ksigdz prowincjat ks.
Kazimierz Dtugosz TChr udat sie do Campo do
Tenente, aby odprawi¢ Msze sw. w intencji zmar-

tego ks Stanistawa Gogulsk|ego TChr
- =

Zmarty duszpasterz w latach 2003-2015
pracowat w tej, potozonej okoto 85 km od Kuryty-
by, parafii. Swojg dziatalnoscig duszpasterska i
spoteczng, a takze badaniami historycznymi zjed-
nat sobie zyczliwos¢ otoczenia. Podczas Mszy
Sw., ktéra byta sprawowana w wybudowanym sta-
raniem ks. Stanistawa centrum kultury polskiej
licznie zgromadzeni wierni modlili sie za zmartego
kaptana.

Ks. prowincjat w kazaniu wskazat na
pewne elementy charakterystyczne dla postugi ks.
Stanistawa, ktére swe zrédto majg w chrzcie $w.,
oraz podziekowat miejscowej wspodlnocie za zycz-
liwos¢, ktdérg otaczano zmartego chrystusowca.

Na zakonczenie Eucharystii zabrata gtos
przedstawicielka samorzgdowcoéw przedstawiajgc
projekt uhonorowania $p. ks. Stanistawa oraz To-
warzystwa Chrystusowego, ktérego kaptani w la-
tach 1974-2015 pracowali w tej parafii.
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Niech Boég wynagrodzi swojego stuge na-
grodg petnego zycia za wierng stuzbe w Jego Ko-
Sciele.

Za:brazylia.chrystusowcy.pl: ks. K. DEUGOSZ SChr

Odznaczenie J. E. Ambasadora Polski
Andrzeja Marii Braitlera

Dnia 21 stycznia 2016 r. Stowarzyszenie
Weteranéw Brazylijskiego Korpusu Ekspedycyj-
nego (AVFEB) przyznato polskiemu ambasado-
rowi medal Marszatka Mascarenhas de Morais w
uznaniu zastug za doniosty wkitad dla dziatalnosci
brazylijskich kombatantéw walczgcych w drugiej
wojnie Swiatowe;.

ptk. Mascarenhas, ambasador Braitler,

weteran Rosenthal
Stowarzyszenie Weteranow Brazylijskiego
Korpusu Ekspedycyjnego (AVFEB) powstato 16
lipca 1963 r. w Rio de Janeiro i jest najwiekszym
tego rodzaju organizacjg skupiajgcg w swych sze-
regach ponad 25 tys. cztonkéw na terenie catego
kraju.

5 listopada 2015 r. podczas posiedzenia
Zarzagdu Stowarzyszenia podjeto jednogtosnie
decyzje o przyznaniu wspomnianego odznaczenia
p. Andrzejowo Braitlerowi - polskiemu ambasado-
rowi.

Ambasador w otoczeniu Brazylijczykéw
i przedstawicieli riowskiej Polonii
Dzieki temu zaangazowaniu polski dy-
plomata przyczynia sie do wzmocnienia wiezi

przyjazni, jakie tgczg Republike Federacyjng Bra-
zylii z Rzeczpospolitg Polska.

Medal, jakim odznaczono polskiego Am-
basadora, zostat ustanowiony dla upamigtnienia
marszatka Mascarenhas de Morais - dowddcy
Brazylijskiego Korpusu Ekspedycyjnego (FEB) we
Witoszech. Brazylijczycy walczyli w latach 1944-
1946 w szeregach V Armii Stanéw Zjednoczo-
nych, ktérej dowodzit generat Mark Clark.

Tekst i zdjecia: Israel BLAJBERG

Obchody 26-tej rocznicy Braspolu

Tradycyjnie Braspol (Centralna Reprezen-
tacja Wspdlnoty Brazylijsko-Polskiej) obchodzi dn.
27 stycznia rocznice swojego utworzenia w 1990
r. W tym roku grupa ok. 150 oséb spotkata sie na
takie wydarzenie w siedzibie Towarzystwa im.
Marszatka Joézefa Pitsudskiego w Kurytybie.
Wsrod obecnych znajdowali sie cztonkowie Bra-
spolu z trzech potudniowych stanéw brazylijskich
(Parana, Santa Catarina, Rio Grande do Sul) oraz
sympatycy polonijnej organizaciji.

W swojej mowie powitalnej prezes na-
czelny Braspolu - Rizio Wachowicz, podkreslit
znaczenie ¢wiercwiekowej dziatalnosci tej polonij-
nej organizacji na terenie Brazylii. Przypomniat
réwniez inng wazng rocznice przypadajgcg na ten
rok, tzn. przyjazd, 145 lat temu, pierwszej grupy
emigrantéw polskich do Parany. Ta grupa osiedli-
ta sie poczatkowo w stanie Santa Catarina dwa
lata wczes$niej i pod przewodnictwem inz. Edmun-
da Sebastiana Wosia Saporskiego przeniosta sig
w 1871 do podkurytybskiej kolonii (a dzisiejszej
dzielnicy) Pilarzinho, dajgc poczgtek masowej
emigracji chtopow polskich do Parany.

Réwniez obecny na uroczystosci konsul
generalny RP w Kurytybie, p. Marek Makowski, w
swojej mowie wyrazit uznanie dla dziatalnosci
Braspolu w zaciesnieniu przyjaznych stosunkéw
brazylijsko-polskich.

Przed kolacjg obecni zaproszeni zostali
do udziatu w tradycyjnym dzieleniu sie Swigtecz-
nym optatkiem. Ks. Wawrzyniec Biernaski CM do-
konat poswiecenia opfatku oraz wyjasnit znacze-
nie tego pieknego polskiego zwyczaju.

Po kolacji uczestnicy czestowani byli tra-
dycyjnym tortem, naturalnie przed odspiewaniem
polskiego ,Sto lat” i brazylijskiego ,Parabéns pra
vocé”. Na zakonczenie odbylo sie losowanie roz-
nych podarkéw zaoferowanych przez Konsulat
Generalny RP w Kurytybie oraz przez osoby
zwigzane i zaprzyjaznione z Braspolem.

Obchody 26-tej rocznicy Braspolu uwien-
czone zostaty w niedziele 31 stycznia uroczystg
Msza $w. odprawiong w polskim kosciele $w. Sta-
nistawa. Mariano KAWKA

Popieraj ,,Echo...” - jedyne polskie pismo
wychodzace w Brazylii !
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Obchody rocznicy odzyskania
Niepodlegtosci Polski w Rio de Janeiro
Z okazji zblizajgcej sie kolejnej rocznicy
odzyskania przez Polske niepodlegtosci nasi ro-
dacy mieszkajgcy w Rio de Janeiro dziekowali
Bogu za niepodlegtg Ojczyzne.

Z tej tez okazji w Polskiej Parafii Perso-
nalnej zostata odprawiona uroczysta Msza Sw.
Koncelebrze przewodniczyt proboszcz parafii ks.
Jan Flig SChr, a obecni byli migdzy innymi kie-
rownik Urzedu do Spraw Kombatantéw - Jan Cie-
chanowski oraz ambasador RP w Brazylii - An-
drzej Braiter z matzonka.

Po potudniu goscie z Polski udali sie do
Stowarzyszenia Dobroczynnego Polonia na przy-
jecie oraz spotkanie z rodakami.

Za: brazylia.chrystusowcy.pl

Swietowanie Niepodlegtosci Polski
w Porto Alegre

15 listopada 2015 r., wieczorem, w sie-
dzibie Towarzystwa Polonia odbyta sie uroczy-
stos¢ zwigzana ze swietem Niepodlegtosci Polski,
140-leciem obecnosci polskiej w stanie Rio Gran-
de do Suli 119 lat istnienia Towarzystwa Polonia.

Obchody zaszczycili swojg obecnoscia:
Marek Makowski — konsul generalny RP przybyty
specjalnie z Kurytyby, Wilson Rodycz — konsul
honorowy RP, przedstawiciele prefektury Porto
Alegre.

Zorganizowano W siedzibie Polonii wy-
stawe ,Polska nowoczesna”, ktora cieszyta sig
duzym zainteresowaniem!

Zarzad Towarzystwa Polonia, jak zawsze
stangt na wysokosci zadania w organizacji tego
Swigtowania! Sala przyje¢, jak zawsze na takie
uroczystosci, byta udekorowana z duzym wyczu-
ciem smaku w polskich kolorach. Nawet zadbano
o odpowiednie kolorowe i dyskretne podswietlenie
Scian tej duzej, reprezentacyjnej sali. Nie zapo-
mniano o najdrobniejszych szczegotach dekora-
cyjnych.

Swietowanie rozpoczeto sie uroczystym
wniesieniem flag przez mtodych przedstawicieli
zespotu folkloru. Uroczystego otwarcia dokonat
Paulo Radkiewicz — prezes Towarzystwa Polonia.
Uprzednio zaproszeni do zabrania gtosu, w swo-
ich wystgpieniach podkreslali wage Swietowania
Niepodlegto$ci Polski, jak tez 140. rocznicy przy-
bycia polskich emigrantéw do stanu Rio Grande
do Sul oraz 119 lat istnienia bardzo dynamiczne-
go w Porto Alegre Towarzystwa Polonia.

Kilka razy uczestniczytem w uroczysto-
Sciach polonijnych w siedzibie Towarzystwa Polo-
nia przybywajagc specjalnie z Kurytyby. Tym ra-
zem, mogtem wystgpi¢, juz nie jako gos¢, ale
duszpasterz tej wspolnoty polonijnej, majgc dekret
nominacyjny arcybiskupa metropolity Jaime
Splenglera, ale takze bedac oficjalnie przedsta-
wionym w Kosciele Polskim zebranej wspodlnocie
polonijnej (w niedziele 13 grudnia u.br.) przez ks.
Carlosa Gustava Haasa - wikariusza generalnego
archidiecezji oraz ks. Kazimierza Ditugosza SChr
— prowincjata chrystusowcéw w Ameryce Potu-

Z kolei uczestnicy mieli mozliwo$é podzi-
wia¢ mtodych cztonkéw zespotu folkloru z Dom
Feliciano. Paulo Ratkiewicz - prezes Towarzystwa
Polonia wystgpit z ciekawg inicjatywg, a mianowi-
cie zapraszania na uroczystosci tej ponad stulet-
niej, zastuzonej polonijnej organizacji, zespotoéw
folkloru polskiego z matych miasteczek, miejsco-
wosci tego stanu. Uczniowie szkoty podstawowe;j
im. ks. Konstantego (Zajkowskiego - salezjanina)
zaprezentowali przed widzami kilka polskich tan-
cow ludowych. Przypuszczam, ze dla tych mto-
dych artystéw przybytych z oddalonego Dom Feli-
ciano o 180 km od Porto Alegre, zaprezentowanie

Kurytyba, styczen - luty 2016, nr 1(39), 1/2016

11



sie przed publicznoscig duzego miasta, i to stolicy
stanu, byto nie tylko wyréznieniem, ale i pogtebie-
niem nadziei na ich (kto wie?) artystyczng przy-

)
Po wystepach miodych tancerzy rozpo-
czeta sie kolacja. Trzeba podkresli¢, ze kunsz-
townym przygotowaniem polskiej kolacji zajety sie
panie z zarzadu Towarzystwa. Kilka tych pan, nie
majgc polskich korzeni etnicznych, potrafity (tak
przypuszczam i tak wierze!) pod wptywem mitosSci
do swoich mezow wywodzgcych sie z polskich
rodzin, nauczy¢ sie sztuki polskiej kuchni.

Duzy stot — ustanowiony w centrum sali,
obficie zaopatrzony w polskie dania, z ktérego
kazdy z uczestnikow mogt sie obstugiwa¢ do woli
(jak to kiedy$s w Polsce, za nieboszczki PRL, ko-
munisci glosili fajne hasto ,Kazdemu w miare po-
trzeb”), ponadto wysmienita i sprawna obstuga
kelneréw, a takze wystepujgcy dyskretnie artysta
muzyk ze swoimi wybranymi melodiami, sprawia-
to, ze spotkanie uptywat w mitej, przyjacielskiej
atmosferze!

Po koniec kolacji, prezes Paulo Ratkie-
wicz ztozyt zyczenia urodzinowe Cecilii Tafarel —
bardzo zastuzonej przedstawicielce spotecznosci
polonijnej, a wszyscy zaspiewaliSmy dla niej na-

sze ftradycyjne ,Sto lat”, jak tez brazylijskiej
,Parabéns”.

Z kolei wystapit zespol folkloru Towarzy-
stwa Polonia. Znany jest on z tego, ze swoimi tra-
dycyjnymi, polskimi tancami potrafi skupi¢ uwage
uczestnikdw na pieknie rytmu, tanca i kolorytu
strojéw Iuggwych. .

Pozniej rozpoczeta sie potahcowka przy
akompaniamencie muzyki. Tutaj urywa sie moja
narracja, gdyz byto juz po pétnocy, kiedy rozpo-
czynat sie bal, a ja opuscitem mite towarzystwo i
powrécitem do mojego mieszkania przy Polskim
Kosciele, aby po kilkugodzinnym odpoczynku roz-
poczg¢ niedzielng postuge najpierw Brazylijczy-
kom, a pézniej wspdlnocie polonijnej.

Méj szczery podziw i uznanie dla zarzadu
Towarzystwa Polonia i wszystkich zaangazowa-
nych w organizacje spotkania polonijnego dla
uczczenia $wieta Niepodlegtosci Polski! Szacunek
i wdziecznosc¢ dla spotecznosci polonijnej w Porto
Alegre, ktéra posiadajgc dwa wiasne osrodki (Ko-
Sciot Polski i Towarzystwo Polonia) pomimo upty-
Wwu czasu i wymiany pokoleniowej, nadal z piety-
zmem podtrzymuje ducha religijnego i polskie tra-
dycje zwigzane z gtebokim patriotyzmem!

Ks. Zdzistaw

Panie Jezu Chryste Zmartwychwstaty, zasiqdZ
miedzy nami, udziel nam radosci Twojego Zmar-
{ twychwstania; niech
sie okazemy Twoimi
uczniami, a stot nasz
niech bedzie zna-
kiem pojednania!

Drogim naszym
Czytelnikom, jak rowniez darczyricom perio-
dyku zyczymy btogostawionych swigt Wielka-
nocnych i smacznej swieconki!

Biuletyn ,,Echo Polonii Brazylijskiej” zostal przygotowany do druku w Chafupniczej Oficynie Komputerowej ZM w Porto Alegre-RS.

Naklad 500 egz. Projekt winiety: Eluta Stanko-Smierzchalska z wydawnictwa ,,Hlondianum” w Poznaniu. PMK nie ponosi odpowiedzialnoS$ci
za tre$¢ artykulow autorskich. Zezwala si¢ na dokonywanie przedrukéw pod warunkiem podawania zrédia. Materialy do publikacji prosimy

przesyla¢ na adres zamieszkania rektora PMK: Av. Presidente Franklin D. Roosevelt 920, 90230 — 002 Porto Alegre - RS
lub na adres elektroniczny: revista@polonicus.com.br; reitor@polska-misja.com.br
www.polska-misja.com.br
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